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Nr 295.

Kungl. Majits proposition till riksdagen med forslag till dndrad
lydelse av 9 och 24 §§ i det av Kungl. Maj:t for riks-
dagen framlagda forslaget till forordming om vdrnskatt;
given Stockholms slott den 25 augusti 1914.

Under aberopande av hirvid fogade utdrag av protokollet dver
finansdrenden fér denna dag vill Kungl. Maj:t, som i en den 18 maj
1914 till riksdagen avliten proposition, nr 85, foreslagit riksdagen an-
taga ett propositionen bilagt forslag till férordning om varnskatt, med
dtertagande av samma férslag 1 vad det avser 9 och 24 §§ i berorda
férordning, foresld riksdagen besluta, att namnda paragrafer skola erhalla

foljande lydelse:
9 8.

1 mom. Virnskatten forfaller till betalning under ar 1915. Skatt-
skyldig ager dock i s& matto atnjuta anstind med virnskattens er-
liggande, att en tredjedel av virnskatten inbetalas under vart och ett
av aren 1915, 1916 och 1917.

2 mom. Direst de ekonomiska forhallandena inom riket dartill for-
anleda, md Konungen, utan hinder av bestimmelserna i 1 mom., medgiva
annan tid och ordning for vérnskattens erliggande, dock under iaktta-
gande, att hela varnskatten erligges fore slutet av ar 1918.

3 mom. Oberoende darav, att skattskyldig ér berittigad till anstand
med virnskattens erliggande, #dger skattskyldig vid uppbordsstdamma
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ar 1915 betala hela virnskattebeloppet och vid senare uppbérdsstimma
hela den d4 oguldna delen av samma belopp.

4 mom. Skattskyldig, som i behérig tid och ordning &ar 1915
erligger honom péaford virnskatt i dess helhet, dger dtnjuta avdrag med
fem procent av virnskattens belopp.

5 mom. Om debitering, uppbord och redovisning av virnskatt
férordnar Konungen.

24 §.

1 mom. Direst for skattskyldig, som i 3 § sigs, skulle pa grund
av forsimrad ekonomisk stillning finnas méta synnerligen stor svirighet
att erligga virnskatt, dger den provningsndmnd, som har att besluta
i friga om hans taxering till inkomst- och férmégenhetsskatt, att, pa
dirom av den skattskyldige gjord skriftlig framstallning och efter krono-
ombudets skriftligen avgivna yttrande, helt eller delvis eftergiva den del
av virnskatten, som eljest enligt faststilld uppboérdsordning skolat ovill-
korligen erliggas under det 4r, prévningsnimnden sammantrider. Fram-
stillning, som hir avses, skall ingivas till Konungens befallningshavande
senast fore klockan tolv pd dagen i linen den 15 juli och i Stockholm
den 31 augusti eller, om di #r helgdag, ndstféljande dag; och boéra de
skattskyldiga hdrom erinras genom den kungorelse, som omférmiles
i 42 § férordningen om taxeringsmyndigheter och forfarandet vid
taxering.

2 mom. Direst for skattskyldig anstind med skattens erliggande,
utéver vad enligt 9 § kan gilla, provas hogst nédigt, mi prévnings-
nimnd medgiva sddant anstind i enahanda ordning, som i 1 mom. &r
foreskrivet 1 friga om eftergivande av skatt, dock att sidant uppskov
ej mé vara lingre 4n att hela skattebeloppet skall vara erlagt senast
fore utgangen av ar 1920. Provningsniémnd méd, diar den sd finner
lampligt, i dylikt fall fordra stillande av sidkerhet for den del av skatten,
i avseende pa vilken anstind medgives. Angdende framstéllning om an-
stand fivensom kungorelse hirom giller vad i 1 mom. sigs betriffande
eftergivande av skatt.

3 mom. Besvir o6ver provningsndmnds beslut i friga om efter-
givande av virnskatt, sd ock i friga om anstdnd med densammas
erliggande, ma foras i den fér o6verklagande av prévningsniamnds
beslut rérande taxering till inkomst- och férmogenhetsskatt stadgade
ordning.

4 mom. Dir virnskatt eftergivits eller anstind pa sitt i 2 mom.
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sigs Dbeviljats, skall utdrag av prévningsnamndens protokoll i drendet
genom protokollsforandens forsorg tillstillas vederborande uppbords-
myndighet.

Kungl. Maj:t forbliver riksdagen med all kungl. nad och ynnest
stidse vilbevagen.

GUSTAF.

Azel Vennersten.
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Utdrag av protokollet dver finansirenden, hdllet infor Hans
Maj:t Konungen i statsrddet @ Stockholms slott den 25
augusty 1914,

Narvarande:

Hans excellens herr statsministern HAMMARSKIJOLD,
Hans excellens herr ministern fér utrikes srendena WALLENBERG,
Statsrdden: HASSELROT,

VON SYDOW,

friherre BECK-FRIIS,

STENBERG,

LINNER,

MORCKE,

VENNERSTEN,

WESTMAN,

BROSTROM.

Chefen for finansdepartementet, statsriadet Vennersten anforde:
Sedan Eders Kungl. Maj:t i statsrdd den 18 maj detta ir behagade

besluta avlatande till riksdagen av en proposition med forslag till for-
ordning om virnskatt, hava intriffat viktiga hindelser, vilkas dterverkan
pa vart lands niringsliv dnnu icke kan o6verskadas. Detta lige kan 1
sin ordning icke undgd att beréra frigan om sittet for virnskattens ut-
tagande. En si enastdende stor skatt, lagd pa ett helt litet antal per-
soner och foretag, méste nimligen, sdsom jag redan vid den ursprung-
liga propositionens framliggande hade tillfille att erinra, &ven 1 lugna
tider utéva en allvarlig inverkan pa landets niringsliv; och i tider, da
landets penningmarknad och produktion redan forut arbeta under svéra
forhallanden och méste anstringa sig att dtervinna sitt jamviktslige, kan
ett forcerat uttagande av en dylik skatt leda till mycket vittgdende
rubbningar. Det synes mig déirfor sirdeles onskvirt, att man nu med
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hiingyn till det andrade virldsliget sorjer for att dylika verkningar av
den nya skatten sévitt mojligt undvikas.

Nigra djupgéende modifikationer i forslaget 4syftas dock ingalunda
harmed, endr de dels knappast kunna limpligen verkstillas, dels icke
heller synas mig erforderliga fér dndamalet. En nedsittning i virn-
skattens belopp dr icke méjlig. Den enda punkt, pia vilken en
dndring 1 antydda syfte kan komma i fraga, torde vara den, som giller
tiden for virnskattens erliggande. Genom en 6kad méjlighet till anstand
med inbetalningen torde ocksé det angivna behovet vara tillgodosett, i
det att man bér kunna vénta, att niringslivet inom icke alltfor ling
tid skall atertaga sin lugna ging och skattekraften alltsi aterviinda.
A andra sidan &r dock nédvindigt, att vid anlitande av berérda utvig
den storsta forsiktighet jakttages, sé att icke det med virnskattens upp-
tagande avsedda #ndamailet, namligen tickande av férsvarets engings-
kostnader, pid nigot sitt dventyras. Emellertid torde det genom en
lamplig anordning av dessa kostnader och genom anvindande, dir
sidant later sig gora, av disponibla kassatillgingar for att forskottera
behévliga men énnu icke influtna belopp vara méjligt att utan asido-
sattande av forsvarets intressen medgiva ndgot anstdnd med virnskatte-
medlens slutliga inbetalande. Jag anser mig dérfor bora tillstyrka Kungl.
Maj:t att foreligga riksdagen forslag till sidan dndring i det ursprung-
liga forslaget till forordning om virnskatt, att mojlighet beredes for det
forlingda anstind med skattebetalningen, som kan befinnas erforderligt.

For anstindets genomférande ligger nira till hands att tillgripa den
utvigen, att enskilda skattskyldiga pa framstillning erhalla anstind med
skattens erliggande, pa samma sitt som de, enligt 24 § i férslaget till for-
ordning om viarnskatt, efter dylik framstillning kunna fa det under ett visst
ar till betalning forfallna beloppet helt eller delvis efterskiinkt. Sasom jag
strax skall utveckla nérmare, synes mig 4ven en #ndring i 24 § i denna
riktning béra vidtagas; men den ér enligt min mening icke tillricklig. Om
niringslivet befinner sig i ett siddant lige, att ett forlingt uppskov 4
allmanhet 4r onskviart, medfér en dylik behandling av de individuella
fallen dels ett stort Gverflsdigt besvir fér bide myndigheter och skatt-
skyldiga, dels &dven, att manga skattskyldiga icke komma att begira
samt foljaktligen heller icke att erhalla det uppskov, som frin penning-
marknadens och produktionens synpunkt vore énskvirt. Det allminna
intresset i ett uppskov blir med andra ord icke tillgodosett vid en be-
handling av de individuella fallen, och det #r just detta allminna in-
tresse, som enligt min mening nu foretriddesvis méste tillvaratagas.

Det synes mig dérfér vara riktigast, om man, med bibehallande
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i sak av den nuvarande bestimmelsen i forslagets 9 §, om inbetal-
ningen pa hogst tre 4r, kompletterade demsamma med en fore-
skrift, varigenom Kungl. Maj:t, fér den hindelse foérhillandena inom
riket synas Kungl Majit géra sddant nodigt, mé forordna om forlingt
anstind. Bemyndigandet bor emellertid begrinsas pi sidant sitt, att
under alla forhillanden hela skatten skulle vara inbetalad fore utgingen
av ar 1918. Denna bestimmelse torde limpligen kunna ingd sisom ett
2 mom. i 9 §, vilken jimvil i 6vrigt torde bora uppdelas i moment.
Vidare torde bora intagas ett 3 mom. angdende ritt att inbetala belop-
pet fore den genom anstind medgivna terminen och motsvarande bestém-
melse utgd ur 1 mom. De nuvarande andra och tredje styckena bliva
4 och 5 mom.

Hirmed synes i mojligaste man vara sorjt for moétande av de all-
mdnna oligenheter, som virnskatten enligt det ursprungliga forslaget
skulle kunnat medféra i nuvarande lige. Utan tvivel kunna emellertid
intriiffa enskilda fall, dar ett lingre uppskov én det generellt medgivna
(vare sig detta skett enligt 1 eller enligt 2 mom. i 9 §) vore onskvirt,
utan att de skattskyldigas stillning likvdl vore sadan, att ett fullstin-
digt eller partiellt efterskinkande av skatten enligt foreskriften 1 24 §
kunde anses befogat. Om bestimmelse finnes rérande dylika, sannolikt
ganska talrika individualfall, kan man se bort ifrin dessa vid Gver-
viigandet av ett allmint uppskov. Man synes dirfér ha goda skal
att komplettera 24 § med en foreskrift, som medgiver uppskov med
skattebetalningen pa darom gjord framstéillning frin skattskyldig, vilken
provas vara i stort behov ddrav, dock sa att hela skattebeloppet skall
vara inbetalt senast fore utgéngen av ar 1920. Provningsnimnden bor
d4, pa samma sitt som fallet ar betriffande eftergivande av skatten,
kunna prova sidana ansokningar under vart och ett av de é&r, under
vilka skatten forfaller till betalning. I vissa dylika fall kan det befinnas
méjligt for den skattskyldige och nddigt for bevarande av kronans ritt,
att skattskyldig vid erhallande av anstand stiller sikerhet for erliggande
av den del av skatten, for vilken anstind beviljats; och préovningsnimn-
den torde darfor bora sga befogenhet att fordra dylik sikerhet. Ansténd
kan vara sirdeles behovligt dven for aktiebolag; och den begrins-
ning till enskilda personer, som fger rum i avseende pa eftergivande
av skatten, synes darfor icke bora férekomma betréffande anstind.

Hela bestimmelsen infogas lampligen som ett 2 mom. i 24 §.
De nuvarande andra och tredje styckena torde kunna betecknas sisom
3 och 4 mom. samt bora kompletteras med foreskrift, att beslut i friga
om anstdind mé 6verklagas och att protokoll i samma drende skall inséin-
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das 1 samma ordning, som nu dr bestimt i friga om eftergivande av
skatt. I forsta stycket av 24 § betecknat sisom 1 mom., erfordras
endast den formella &ndring, som betingas av det nya 2 mom. i 9 §.

Sedan foredragande departementschefen hirefter uppldst ett i en-
lighet med vad ovan angivits upprittat forslag till andrad lydelse av
9 och 24 §§ i det forslag till forordning om virnskatt, som Kungl.
Maj:t i en till riksdagen den 18 maj 1914 avliten proposition, nr 853,
foreslagit riksdagen antaga, hemstilide departementschefen, att Kungl.
Maj:t, med dtertagande av nyssbersrda forslag till forordning om virn-
skatt i vad det avsige 9 och 24 §§ i férordningen, matte foresla riks-
dagen besluta, att nimnda paragrafer skulle erhalla den lydelse, det upp-
lasta forslaget utvisade.

Till denna av statsrddets Gvriga ledaméter bi-
tridda hemstillan behagade Hans Maj:it Konungen
limna bifall; och skulle till riksdagen avlitas propo-
sition av den lydelse, bilagan litt. vid detta pro-
tokoll utvisar.

Ur protokollet:
Gunnar Hultman.




